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ТРЕТЬЕ ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО

О проведении в Петрозаводском государственном университете 

65-й научной конференции студентов, аспирантов и молодых ученых

По итогам работы   65-й научной конференции студентов, аспирантов и молодых ученых 
ПетрГУ  планируется публикация 2-х сборников:

1) тезисы докладов всех участников конференции,
2) сборник лучших докладов, в который войдут работы студентов, занявших первое место. 
Требования к оформлению публикаций в сборниках представлены в приложении, а также на сайте университета http://petrsu.ru/Science/student.html#conf. Срок подачи тезисов и докладов – до 7 мая 2013 г. 

Обязательны электронный и печатный варианты тезисов; на печатном варианте должна быть подпись научного руководителя, рекомендующего материал к печати. Для электронных вариантов документов e-mail: planir@petrsu.ru. Для печатных вариантов – каб. 433 главного корпуса (пр. Ленина, 33). 

Оргкомитет конференции

Приложение 
Требования к оформлению тезисов участников
65-й научной конференции студентов, аспирантов и молодых ученых ПетрГУ

Срок подачи тезисов – 7 мая 2013
Тезисы выступления, представляемые к публикации, должны представлять результаты самостоятельного научного исследования, проведенного автором (авторами) или с участием автора. Научная новизна работы и собственный авторский вклад должны быть ясно видны из содержания публикации. Материалы, содержащие только обзор состояния какой-либо проблемы, а не собственные новые научные результаты авторов, принимаются, но в этом случае обзорный характер публикации должен быть ясно оговорен в ее тексте.

Текст должен отвечать основным формальным требованиям:

· точность и достоверность приведенных сведений;

· четкость и ясность изложения материала;

· доступность информации;

· лаконичность;

· логичность и последовательность;

· систематичность и преемственность излагаемого материала;

· четкость структуры;

· соответствие языка изложения материала нормам литературной русской речи.

Название публикации должно быть по возможности кратким, точно отражающим ее содержание. Текст должен быть тщательно выверен автором и научным руководителем. Сокращение слов не допускается, кроме общепринятых сокращений химических и математических величин и  терминов.

Публикации в сборнике тезисов и докладов конференции подлежат оригинальные материалы, ранее опубликованные материалы к рассмотрению не принимаются.
Объем тезисов – 1 страница (ок. 3 тыс. печатных знаков с пробелами). Объем докладов – 3-5 страниц (ок. 7 - 12 тыс. печатных знаков с пробелами).
Формат А4, текстовый редактор Word, расширение файла .doc., поля – 2 см со всех сторон, шрифт Times New Roman 12 пт, межстрочный интервал – полуторный, абзацный отступ – 0,5 см. Текст без колонтитулов и постановки страниц, без рисунков. Для докладов список литературы в конце по алфавиту, сноска в квадратных скобках с указанием номера и страницы. (см. приложение)    

На 1-й строке – название факультета и секции; на 2-й строке – заголовок прописными буквами; на 3-ей строке – И. О. Фамилия автора (-ов), статус; на 4-ой строке – И. О. Фамилия, ученая степень, звание научного руководителя (-ей), должность, место работы.
Выравнивание заголовка – по центру, текста – по ширине, ориентация книжная, автоматический перенос.
Образец оформления прилагается.

Отдельные доклады (магистрантов, аспирантов) решением жюри могут быть рекомендованы к публикации в Ученых записках Петрозаводского университета.
___________________________________________________________________________
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Название файла:
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Тезисы:
Филологический факультет
Секция классической филологии 

АНТИЧНЫЕ МОТИВЫ И ОБРАЗЫ В ИДИЛЛИЯХ БАРОНА ДЕЛЬВИГА
И. О. Иванов, студент 3 курса
Научный руководитель – канд. филол. наук, доцент А. Ю. Нилова  (ПетрГУ)
Жанр идиллии в первой трети XIX в. был довольно распространен в русской поэзии. Однако идиллии Дельвига по своему характеру во многом отличались от русских идиллий обычного типа, но в то же время они во многом сближались с античной идиллией.

Воссоздавая дух древнегреческого мира, Дельвиг никогда не смешивал греческие и русские элементы. Он поселил своих пастухов в далекий аркадский мир, которого нет и на карте. Это мир скорее условный, чем реальный. В таком же мире живут и трудятся пастухи из эклог Вергилия, самого знаменитого буколического автора Рима.
В отечественной лингвистике подробное изложение теоретических основ фразеологии было

впервые предпринято в трудах В.В.Виноградова [2; 140-161] (1947 г.). Однако концепция, предложенная академиком, является непосредственным переосмыслением идей швейцарского ученого Ш. Балли [1]
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